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  Nr. 33/2022 

Beschluss des Vorstandes  
des EVTZ „Europaregion Tirol-

Südtirol-Trentino“ 
Sitzung vom 

 Deliberazione della Giunta  
del GECT „Euregio Tirolo-Alto  

Adige-Trentino“ 
Seduta del 

29.09.2022 

 
Anwesende Mitglieder des Vorstandes:
Euregio-Präsident: Landeshauptmann der 
Autonomen Provinz Trient, Maurizio Fugatti 
Landeshauptmann der Autonomen Provinz 
Bozen, Arno Kompatscher  
Landeshauptmann des Landes Tirol, Günther 
Platter 

 Componenti della Giunta presenti:  
Presidente Euregio: Maurizio Fugatti, Presidente 
della Provincia Autonoma di Trento 
Arno Kompatscher, Presidente della Provincia 
Autonoma di Bolzano 
Günther Platter, Capitano del Land Tirolo 

 
Anwesender Schriftführer: 
Euregio-Generalsekretariat 

 Verbalizzante presente: 
Segretariato generale dell’Euregio 

Weitere Anwesende: Presenti inoltre:
Marilena Defrancesco, Generalsekretärin des 
EVTZ „Europaregion Tirol-Südtirol-Trentino“  
Christoph von Ach, EVTZ “Europaregion Tirol-
Südtirol-Trentino” 
Simon Lochmann, Amt der Tiroler 
Landesregierung 

 Marilena Defrancesco, Segretario generale del 
GECT “Euregio Tirolo-Alto Adige-Trentino” 
Christoph von Ach, GECT “Euregio Tirolo-Alto 
Adige-Trentino” 
Simon Lochmann, Ufficio del Land Tirolo 

   

 
 

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit 
behandelt der Vorstand des EVTZ „Europaregion 
Tirol-Südtirol-Trentino“ - kurz Euregio - folgenden 

 Riconosciuto legale il numero degli intervenuti 
la Giunta del GECT “Euregio Tirolo-Alto Adige-

Trentino”, di seguito anche Euregio, tratta il 
seguente 

 
GEGENSTAND 

 
 OGGETTO 

Abkommen über die grenzüberschreitende 
Zusammenarbeit im Bereich des Zivil- und 
Katastrophenschutzes – Einrichtung eines 

Fachvorstands  
 

 Accordo di collaborazione nel settore della 
Protezione Civile – Istituzione di una 

Giunta specializzata 

Der EVTZ “Europaregion Tirol-Südtirol-Trentino” 
verfolgt gemäß seiner Übereinkunft allgemein das 
Ziel, die territoriale Zusammenarbeit zwischen 
seinen Mitgliedern ohne Gewinnabsicht zu 
erleichtern und zu fördern und so zur Stärkung des 
wirtschaftlichen und sozialen Zusammenhalts und 
zur Überwindung von Hindernissen im Binnenmarkt 
beizutragen. 

 In conformità alla sua Convenzione il GECT 
“Euregio Tirolo-Alto Adige-Trentino" ha la 
finalità generale di facilitare e promuovere, 
senza scopo di lucro, la cooperazione 
territoriale tra i propri membri per favorire il 
rafforzamento della coesione economica e 
sociale e per la rimozione delle barriere 
presenti nel mercato interno. 
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Die Tätigkeitsfelder der Euregio erstrecken sich 
dabei auf alle Bereiche, in denen die drei Länder 
gemeinsam über innerstaatliche Kompetenzen 
verfügen; betreffend das Land Tirol ist der 
Kompetenztatbestand des Zivilschutzes laut Art 
15 Abs 1 B-VG im selbständigen Wirkungsbereich 
der Länder verortet, mit Ausnahme jener Bereiche, 
die nicht ausdrücklich durch die Bundesverfassung 
der Gesetzgebung oder auch der Vollziehung des 
Bundes übertragen sind; betreffend Südtirol und das 
Trentino sind die Autonomen Provinzen gemäß 
Art. 8 des Sonderstatuts für Trentino-Südtirol für 
Maßnahmen zur Katastrophenvorbeugung und –
soforthilfe zuständig, dessen Kompetenztatbestand 
gemäß der Rechtsprechung des 
Verfassungsgerichtshofs auch die Ordnung der 
Feuerwehr und Zivilschutzdienste umfasst. 
 
 
 
 
Der Vorstand und die Versammlung der Euregio 
haben das direkte Projekt Euregio-Zivilschutz 
genehmigt, welches die Überwindung der 
rechtlichen Hindernisse bei grenzüberschreitenden 
Katastrophenschutzeinsätzen betreffend Fragen 
der Haftung, Kommunikation, Regelung der 
Befehlskette und Verantwortlichkeit zum Ziel hat, 
wie vom Dreierlandtag mit Beschluss Nr. 3/2019 zur 
„Grenzüberschreitenden Zusammenarbeit in der 
Europaregion im Naturgefahren-
management“ angeregt wurde. 
 
 
Die Arbeitsgruppe der Euregio, welche sich mit der 
Zusammenarbeit im Rahmen des Zivilschutzes 
befasst, hat sich in den letzten Monaten getroffen, 
um die Rahmenbedingungen für eine optimale 
Zusammenarbeit festzulegen und hat diesbezüglich 
einen ersten Entwurf eines Abkommens 
ausgearbeitet. 
 
Um das Abkommen bestmöglich vorbereiten zu 
können, soll gemäß Artikel 2 Absatz 8 der Satzung 
der Euregio ein Fachvorstand aus den fachlich 
zuständigen Mitgliedern der Landesregierungen 
eingerichtet werden, der den Entwurf eines 
Abkommens zwischen den drei Euregio-Ländern 
und dessen Umsetzung prüft. 
 

Gli ambiti di attività dell’Euregio si estendono a 
tutti i settori in cui i tre territori dispongono 
congiuntamente di competenze riconosciute 
dal rispettivo ordinamento nazionale; per 
quanto riguarda il Land Tirolo, l’art. 15, comma 
1, della Costituzione federale austriaca colloca 
la competenza per la protezione civile nella 
sfera d'azione autonoma dei Länder austriaci, 
ad eccezione di quei settori che la Costituzione 
federale austriaca affida espressamente 
all’attività legislativa o esecutiva della 
Repubblica federale; per quanto riguarda l'Alto 
Adige e il Trentino, le Province autonome sono 
competenti per le opere di prevenzione e di 
pronto soccorso per le calamità pubbliche (art. 
8 dello statuto speciale per il Trentino-Alto 
Adige), che secondo la giurisprudenza della 
Corte costituzionale ricomprendono anche 
l'ordinamento dei vigili del fuoco e dei servizi di 
protezione civile; 
 
La Giunta e l'Assemblea dell’Euregio  hanno 
approvato il progetto diretto “Protezione civile 
nell’Euregio”, che mira a superare gli ostacoli 
giuridici nelle attività transfrontaliere di 
prevenzione delle calamità per quel che 
riguarda le questioni di responsabilità, 
comunicazione, regolamentazione della 
catena di comando e competenza, come 
sollecitato nella Seduta congiunta delle tre 
assemblee legislative con la deliberazione n. 
3/2019 sulla “Gestione transfrontaliera dei 
rischi naturali nel quadro dell’Euregio 
 
Il gruppo di lavoro dell’Euregio che si occupa 
della collaborazione nel settore della 
Protezione Civile si è incontrato nei mesi scorsi 
per esaminare il quadro entro il quale dovrebbe 
svilupparsi al meglio la collaborazione, 
elaborando già una prima bozza di accordo. 
 
 
Per poter preparare l'accordo nel miglior modo 
possibile, ai sensi dell'articolo 2, comma 8 dello 
Statuto dell'Euregio, sarà istituita una giunta 
specializzata, composta dai membri di governo 
competenti in materia, che avrà il compito di 
esaminare la bozza di accordo tra i tre membri 
dell'Euregio e la sua implementazione. 

Nach kurzer Diskussion geht der Vorstand der 
Euregio zur Beschlussfassung über. 
 
 

 Dopo breve discussione, la Giunta dell’Euregio 
procede alla deliberazione. 
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Der Vorstand der Euregio Tirol-Südtirol-Trentino La Giunta dell’Euregio Tirolo-Alto Adige-
Trentino 

beschließt 
 

 delibera 

einstimmig: 
 

- einen Fachvorstand einzurichten, der aus 
den fachlich zuständigen Mitgliedern der 
Landesregierungen besteht, mit dem 
Auftrag, bis zur nächsten Sitzung des 
Vorstandes den Entwurf eines Abkommens 
für die Zusammenarbeit im Rahmen des 
Zivilschutzes und des Katastrophen-
schutzes auszuarbeiten; 
 

 all’unanimità: 
 

- di approvare l’istituzione di una giunta 
specializzata, composta dai membri di 
governo competenti in materia, cui 
affidare il compito di elaborare una 
bozza di accordo per la collaborazione 
nel settore della Protezione Civile da 
presentare in occasione della 
prossima riunione della Giunta 
dell’Euregio; 

- zur Kenntnis zu nehmen, dass dieses 
Abkommen in der Folge vom Vorstand der 
Euregio zu genehmigen ist. 

 - di dare atto che tale accordo sarà 
approvato dalla Giunta dell’Euregio 

 
Gelesen, genehmigt und gefertigt, 

der Präsident 
 Letto, approvato e firmato 

Il Presidente 
Maurizio Fugatti 

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet – sottoscritto con firma digitale) 
   

 
 
 

  
Gelesen, genehmigt und gefertigt, 

die Generalsekretärin 
 Letto, approvato e firmato 

Il Segretario generale 
Marilena Defrancesco 

 (mit digitaler Unterschrift unterzeichnet – sottoscritto con firma digitale) 
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